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Dedicaros este likro...

 los nifios de Copacabana, de Tulumba y de Colonia Caroya y a todos los
nifios de nuestro pais, que recorreran, junto a Zulma, un mundo que se
comunica con otros mundos y que nos ayudaré a conocer y a conocernos.

& Paloma, que fue la primera visitante del mundo de Zulma.
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Queridos

En las paginas siguientes, conoceran a Zulma, su familia y sus compafieros. Con ella
recorreran distintos rincones de su mundo: podran acompaniarla a buscar lefia, a juntar
tomillo 0 a jugar con las cabras a escondidas de Ia abuela. También podran viajar con
Zulma, reir con los relatos de la madrina Jovita y disfrutar de la nieve.

2ulma los invita a leer historias tan simples y pequefias que caben en este libro. De
su mano, podrén aprender curiosidades de algunos animales y conocer leyendas, poe-
sias, relatos de piratas o de alguna princesa caprichosa.

Es nuestro deseo que el recorrido por estas paginas les resulte placentero. En compa-
fla de Zulma, descubriremos las palabras y las imagenes de su mundo, que también es
nuestro mundo,

Los saludamos con mucho afecto,

Las autoras y los que hacemos ETIS, Save the Children y la Fundacion Arcor
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Zulma

En una casa perfumada de geranios vive Zulma con su pap4, su mama
y sus dos hermanos. Detras de la casa estan los cerros y un bosquecito
de palmas. Y, a unos pocos metros, vive su amigo Santiago.

Zulma tiene el cabello castafio y lacio. Su carita es redonda y tiene
unos 0jos negros con pestafias largas. Ella y Teresa, su hermana
mayor, ayudan a su mam en las tareas de la casa.

Zulma cuida a su hermanito Jorge. Pero ella prefiere divertirse con
Teresa.

Mama: jZulma, cuida al Jorgito! jQue no coma tierra!
Zulma: jOtra vez lo tengo que cuidar yo!




Enla casa de la abuela

Muy cerca de la casa de Zulma vive su abuela Mirta. Zulma se entretie-
ne en la casa de la abuela jugando con los patos, los conejos y los
perros. En el patio hay un algarrobo viejo en el que Zulma se trepa y
juega a que esta en una torre. Desde sus ramas puede mirar muy lejos.
‘ Un dia, los padres viajaron a Dean

f Funes con Jorgito. Zulma y
Teresa se quedaron en la casa

£/ _ delaabuela Mirta. Las chicas
- estaban muy contentas por-
que la ayudarian a cuidar
las cabras. Pero, cuando
no estuviera la abuela,
podrian hacer otras cosas.




Zulma le dio leche a un cabrito que no tenia mama mientras Teresa
ordefiaba.

Luego de ayudar a los cabritos para que mamaran, la abuela les
dijo a las chicas:

—Antes de que las cabras salgan al monte, vean que todos los
cabritos queden en el chiquero.

—Claro, abuela —respondieron las nietas.

Dofia Mirta partié para la cocina. Entonces, Zulma y Teresa se mira-
ron. jAl fin estaban solas!




iVeni més adelante!
iTraé a la Blanquita! 1Yo voy en las ancast

iNo le des p—
con la varillitat iAy! iMe duele
la cola!

Cuando la abuela se enter6 de lo sucedido, ret6 a sus nietas con
cara de enojada. Pero, como a Zulma le dolia la cola, le puso un
poquito de grasa de iguana para que se sintiera mejor. Por la noche,
les ley6 el cuento de unas cabras que vivian en un pas lejano.

"



Dicho y hecho

Habia una vez una nifia llamada Titat, que vivia con sus abuelos en
un pueblo de Espafia. Al su abuelo era juez de paz y se ocupaba de
ayudar a las personas que tenian problemas.

Sin embargo, habia una cosa que no podia resolver. Quien tenia
un gran problema era el propio abuelo. ;Saben qué lo preocupaba?
Todos los dias las cabras de su vecino atravesaban el huerto y comian
todas las verduras que querian







El duefio de las cabras, que era muy picaro, veia que sus animales
comian las verduras de su vecino pero dejaba que las cabras se ali-
mentaran a gusto. Asi, ellas comian las plantas de lechuga, de acel-
ga, de repollo. Todo lo que encontraban en el huerto.

El abuelo de Titat fue muchas veces a ver a su vecino, le contd lo
que hacian las cabras y le pidi6 que no las dejara entrar al huerto.

Cada vez que se encontraban, el vecino escuchaba todo lo que
decia el abuelo y fingia que lo sentia mucho. Aseguraba que no
volveria a pasar, pero en cuanto el abuelo se iba, el vecino no para-
ba de rer.

Titat y los abuelos estaban muy tristes. Con todo ese alboroto no
podian dormir pensando en las cabras que comian todo, todo, todo.
Entonces, a Titat se le ocurrid una idea.

—iVamos a ordefiar las cabras! —les dijo a sus abuelos.

iDicho y hecho! Mucho més animados, Titat y sus abuelos se
repartieron el trabajo para poder ordefiarlas.



Asi, cuando las cabras entraron al huerto, a la misma hora de
todos los dias, el abuelo cerr6 la puerta grande. Las cabras buscaron
Ia otra salida, pero Titat habia cerrado la puerta chica.

Luego, el abuelo juntd las cabras y las ordefi6 con mucha mafta.
Al principio, ellas estaban intranquilas pero, como el abuelo no les
hacia ningtin dafio, se fueron calmando.




El duefio del rebafio estaba un poco nervioso porque las cabras
tardaban en volver. Cuando las vio sali ligeras y sin una gota de
leche, ipor poco se cae de espaldas!

A parti de ese dia, ni una sola cabra volvio a pasar por el huerto,
i a comer una simple hoja de lechuga,

éSaben qué pasd con la leche ordefiada? Titat y sus abuelos dis-
frutaron de lo findo haciendo quesos muy sabrosos.

Y, pese a todo, el abuelo mando a Titat con un cestito repleto de
quesos a la casa de su vecino, el duefio de las cabras. El, que estaba
un poco molesto, quedd muy contento con aquellos quesos.



En fanilia

Hacia unos dias, habian empezado las clases. Zulma se sentaba cerca
de su amiga Belén y de Santiago. Esa mafiana, Zulma se sentia toda-
via un poco dolorida por el golpe. Ademas, estaba algo triste porque
su papa iria a trabajar a la ciudad por unas semanas.

Entonces tuvo una idea: dibujar a toda la familia antes de que el
papa partiera.

Maestra: jQué hermoso dibujo! ¢Ese es tu hermano?

Zulma: Es el Jorgito. Ese redondelito de la mano es un bicho bolita.
Maestra: (Y ese cabrito?

Zulma: Yo lo estoy criando. No tiene mama.

Maestra: jQué simpatico! (Cémo se llama?

Zulma: Chiquito le digo. Es blanco y tiene manchas negras en el
lomo y en las patas de adelante. jAh, y el rabito es negro!




Cuando Juan escuché la descripcion del cabrito, levanté su mano.
Juan: Sefiorita, yo tenia una cabra parecida a ese cabrito. Una vuel-
ta la agarré para una prueba.

Maestra: A ver, Juan, contanos qué hiciste.

Juan se acomod6 en su silla y hablé sobre su experimento: “Una
vuelta yo hice una prueba con mi cabra overa y un pollito. Como los
cabritos pueden mamar apenas nacen, pensé que los pollitos también
podian. Entonces, agarré el hijito de una gallina guaira y lo puse cerca
de la ubre de la cabra. El pollito no chupaba, asi que le saqué un cho-
rrito de leche, pero el pollito no abria el pico. jPobrecito! jTermind
con toda la cara mojadal”.




Fotos de la ciudad

iQué alboroto habia en la escuela! Ese dia vino a visitar a los

chicos un grupo de bi6logos de la universidad. Con ellos via-
jaba Eric, un joven muy alto, de cabellos rubios y ojos claros.
Eric habia llegado desde Alemania hacia unos meses.

—iQué raro habla! —le susurré Zulma a Belén.

—ijlLe dice “buro” al burro! —observo Belén.

En el recreo los chicos invitaron a Eric y a sus compaiieros a
jugar al futbol. Mas tarde, Eric les mostré fotografias de su lle-
gada a la Argentina J_ 'L




—iMiren qué grande el barco en el que viajé! Llegué temprano al
puerto de Buenos Aires —conto Eric.

—¢Por qué hay tantos barcos? —preguntd Juan.

—Porque llegan al puerto desde distintos lugares del mundo. Hay
barcos con banderas de todos los paises.

—ijEsos parecen cerros con ventanas! —dijo Santiago sefialando
otra foto.

Sonriendo, Eric les cont6 que se habia sorprendido al ver una ciu-
dad tan grande.

—Desde el rio se veian edificios altisimos. jParecia un gigante dormi-
do! —exclamo Eric mirando a los chicos con sus 0jos muy abiertos.

Luego, Juan y Santiago quisieron saber cémo era Alemania. También
le pidieron que hablara en su idioma. {C6mo refan todos al escucharlo!

Antes de que partieran, los chicos invitaron a los visitantes a pasear
en sus burros y caballos. Santiago ofrecié su poni y Juan le prest6 su
burro a Eric.

El burro empez6 a moverse lentamente en el patio de la escuela.

—ijVamos, “buro™! —gritaban los chicos riendo.




iEra la primera vez que subia a un burro! jEric estaba feliz!

£l que no estaba muy contento era el burro. Un poco trotaba y otro
poco paraba para descansar. Y, moviendo las orejas, miraba de reojo
al jinete porque le resultaba bastante extrafio.

En un momento el burrito empezo6 a trotar mas rapido. Eric se afe-
176 de las riendas pero su cuerpo comenzé o moverse hacia las ancas
del burro y, luego, hacia un costado.

—iNo se ladee! jNo se ladee! —le gritaban los chicos.

En un segundo, Eric terminé sentado en el suelo. Juan y Santiago
corrieron a ayudarlo.

—iEs bravo el “burito”! —dijo Eric sacando los abrojos que le
habian quedado en el pantalén.

—Por suerte no duele nada —agreg6 riendo.

Los chicos también rieron al ver que el visitante aleman podia cami-
nar sin problemas. A unos pocos metros de ellos, el burro habia que-
dado parado junto a un palenque. Y, cada tanto, los miraba hacién-
dose el distraido y esperando que al jinete rubio no se le ocurriera vol-
ver a montar.



Una de piratas

En su casa, Zulma y Teresa hablaron de la visita de Eric. Estaban sor-
prendidas porque el viajero aleman habia llegado en barco.

—¢No habra tenido miedo de que lo atacaran los piratas? —pre-
gunté Zulma.

—¢Piratas? —repitio Teresa—. Los piratas asaltaban otros barcos,
me parece.

Las dos hermanas habian leido dos cuentos de piratas en las vaca-
ciones, pero no recordaban si los barcos atacados eran
parecidos al de Eric.

Ala tardecita, Zulma jug6 un buen
rato en el algarrobo de la
abuela. Luego, como
estaba cansada, se
sentd bajo su som-
bra, cerr6 los ojos y
el recuerdo de los
piratas le dibuj6
un suefio.

Zulma estaba
parada en la
rama mas alta del
algarrobo. De pronto las
otras ramas se unieron y
formaron la proa de una
nave pirata.







El barco navegaba por un mar tranquilo. De /
repente, algo extrafio sacudio a la nave. Parada g\
en el méstil, Zulma observo con horfor como se
deslizaba por el barco el tentéculo de un pulpo
gigantesco.

—iMonstruo a la vista! —grit6 Zulma con
todas sus fuerzas, advirtiendo a la tripulacion

Con otro tentéculo, el pulpo arrancé la bandera. Los
pirat sus espadasy lo con decision. Pero
cada ataque enfurecia més al monstruo marino, que parecia envolver
Ia nave con sus poderosos brazos.

En un segundo, Zulma logrd aferrarse a na soga y se lanz6 volan-
do. Con una mano se tomaba de la soga y con la otra llevaba su
espada. Con ella hir6 en un ojo a la temible bestia. Répidamente, el
monstruo retiré sus tentdculos y se sumergio en las profundidades
del mar.

Los otros piratas aplaudian y gritaban el nombre de la valiente
nifia.

—izulma jZulma! —exclamaban a coro.

Zulma abrié apenas los 0jos.

—jZulma! jZulma! jDespertate! —le decia Teresa—. jLa mami te
llama para que cuides al Jorgito!

Zulma se puso de pie y caminé medio dormida hasta la casa. Ella
queria seguir navegando hacia una isla, tras la promesa de tesoros
perdidos y de aventuras con otros barcos piratas. Pero, una vez més,
Jorgito la necesitaba.

—iSoy el pirata Barbablanca! —le dijo Zulma a su hermano con
una voz de trueno y frunciendo el cefio.

Jorgito la mir6 asustado. No sabia si debfa reir o echarse a llo-
rar. Por las dudas, le hizo una sonrisa y le pregunt6:

—¢Pidata come tieda?

—iNo! Los piratas no comen tierra —respondi6é Zulma sonrien-
do, mientras le limpiaba las manitos, que ya habian estado jugan-
do con barro.
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Esa mafiana, Zulma habia estado juntando lefia para que su madre
horneara el pan. Sentia las manos &speras. Bombe6 dos veces hasta
que cay6 un chorrito de agua sobre la palangana. El jabon y el agua
fresca le acariciaron las manos.

28



En pocos dias llegaria el canastero para buscar los cestos que hacfa
la familia. Los padres de Zulma no dejaban de tejer las hojas de
palma.

Zulma también quiso ayudar y tomé un costurero gue habia empe-
zado a tejer su mama. Pero estaba tan apurada por
terminar que se confundié al hacer algunos nudos.

—iMe sali6 fiero! —se quejé y, muy enojada,
escondid el costurero.

Minutos después, Zulma se encontraba
bajo el viejo algarrobo, en la casa de la
abuela, con una revista en sus manos.
Apenas la abri6, vio imagenes de abori-
genes.

Le llamé la atencion el dibujo de dos
mujeres y unas nenas tejiendo en telares.
“La vida en el imperio incaico”, rezaba el
titulo. Zulma se dispuso a leer los textos
de los recuadros.




Hace muchos afios, antes de que los abuelos de nuestros abuelos
hubieran nacido, América estaba habitada por distintos pueblos abo-
igenes. Uno de los més conocidos era el pueblo inca, que vivia en los
Andes.

£n las familias, cada uno tenfa su responsabilidad. Los varones ayu-
daban a sus padres con el cuidado de los animales y con el cultivo de
la tierra. Las nenas aprendian desde muy chicas los trabajos de la
casa. En especial, las madres les ensefiaban a cocinar y a tejer.

Las mujeres tejfan con lana. Primero hilaban el pelo de las lamas y
de las vicuftas y preparaban las hebras. Luego tejian en telares.

La ropa de los incas, en su mayoria, era de lana. Los campesinos
usaban lana de llama o de alpaca. Solamente el Inca, el gobernante
de la comunidad, podia usar una ropa de tela més fina, hecha con
pelo de vicufia



Cholito y la vicuha de Coquena

Al dia siguiente, en la escuela, Zulma le comenté a su maestra lo
que habia leido sobre los incas. Como estaban por celebrar el Dia
del Aborigen, la sefiorita pidi6 a Zulma que repitiera a sus compa-
fieros lo que habia leido. Luego, tom6 un libro con leyendas y mos-
tr6 sus imagenes.

Alos chicos les llamé la atencion el dibujo de un extrafio personaje.

—iParece un enano! —se sorprendié Belén.

—iEs Coquena! —aclar6 Santiago—. Es el dios que cuida a los ani-
malitos de la montafia.

—Es cierto lo que dice Santiago —afirmé la maestra. Y agreg6
algunos datos sobre Coquena antes de leer la historia.




Tanto en Jujuy como en Salta, La Rioja o Tucuman todos conocen
la leyenda de Coquena.

Coquena es un dios indigena, muy chiquito, que, como dijo
Santiago, protege a las llamas, las vicufias, 10s guanacos y otros anima-
litos de la montafia. Viste un pantalon y un saco de lana de vicufia, ojo-
tas diminutas de duende y un sombrero que le queda enorme.

Cuentan que lo podemos ver por los cerros, apoyado en un largo
bastén, mientras conduce sus rebafios de llamas, guanacos y vicufias
cargados de oro y de plata. También cuentan que, aunque no resulte
posible verlo, porque a veces Coquena se hace invisible, se puede
escuchar su agudo silbido.




Todos saben, ademas, que Coquena acaricia y ayuda con su mano
de lana a los indios y pastores que cuidan de los animales. Pero, tam-
bién, tiene poca paciencia con quienes los cazan y los lastiman. A
ellos los castiga con su mano de plomo.

Como todos los chicos esperaban escuchar la historia, la maestra
comenzo a leer en voz alta.

Hace | Altiplano un holito.
Cholito conocia, como todos los de su pueblo, los poderes mégicos
de Coquena. Su abuelo siempre le contaba alguna historia del dimi-
nuto dios. Y, aunque sabia que Coguena castigaba a los pastores, no
Ie tenia miedo a ese dios porque Cholito quera y cuidaba a cada una
de sus cabras.

Todas las maftanas llevaba las cabras al valle que estaba més alls
del gran cerro. Alli habia pastos tiernos y verdes y un arroyito de
agilita fresca que bajaba cantando. En ese lugar se quedaba muchas
horas, tocando su quena, mientras sus animales pastaban.




Una tarde, cuando ya era hora de regresar, Cholito cont6 sus
cabras. Cuando termind, advirtio que le faltaba una, la Blanquita.
Cholito se desesperd. La Blanquita era una hembra prefiada. Le fal-
taban muy poquitos dias para dar a luz. Comenzé a buscarla, la lla-
maba a gritos, le silbaba, corria de un lugar a otro, pero la cabra no
aparecia.

No tardo en llegar la noche con su manto de sombras negras.
En ese paisaje oscuro los picos de las montafias parecian
dientes afilados y enormes. Pero el nifio, preocupado
por la cabrita perdida, no se asustd. Juntd el reba-
fio, I0 llevé a un refugio entre las rocas y sigui6
buscando a la cabra perdida. Trep6 y trepé por la
ladera hasta que en las manos le aparecieron dolo-
rosas llagas




Al llegar a la cima del cerro, distinguid algo que se movia. Pens6
que era su cabra y se acerco despacio. Cuando estuvo all, vio una
vicufta echada sobre las piedras. Parecia herida porque se lamia insis-
tentemente una pata.

Se acercd y decidi6 curarla. Lavé con cuidado la herida, arrancé un
retazo de su camisa y vends la pata de la vicuria.

Luego, el pastorcito acaricié a la vicuia, como hacia con sus
cabras, y comenz6 a cantar una antigua cancion que le habia ense-
fiado su abuelo. Como ya era noche cerrada, Cholito se fue quedan-
do dormido al amparo del calor que le daba el animal.

Cuando desperts, el sol brillaba. A su lado se encontraba la vicu-
fia, de pie. Para su sorpresa, el animal comenz6 a caminar sin ren-
quear ni siquiera un poquito. En pocos minutos trep6 el cerro y
desapareci6.




En ese momento Cholito se acordd de sus cabras y corrio a buscar-
las. Estaban donde las habia dejado. Cuando las conto, descubri6 a
Blanquita, que estaba echada con sus dos hijos, que acababan de nacer.

Junto al rebafio, también estaba Coquena, sonriendo.

—So0s muy bueno, Cholito, imuy bueno! —dijo el dios.

I pastorcito intentd acercarse, pero Coquena desaparecio en el
aire, con un silbido.

Cholito todavia estaba sorprendido cuando volvié junto al rebafio.
Entonces encontr6 una gran bolsa con monedas de oro y de plata.
Coquena lo habia premiado. Le habia mostrado su mano de lana a
Cholito porque habfa curado a la vicufia.

Ahora Cholito tenia una historia més para su abuelo.



Laleyenda de Coquena

Cuando regresaba a su hogar, Cholito escuchaba el silbido del viento
entre los cardones. Y, mientras caminaba, cantaba una cancién que
le habia ensefiado su abuelo.

Cazando vicufias anduve en los cerros.
Heridas de bala se escaparon dos

No caces vicufias con arma de fuego,
Coquena se enoja —me dijo un pastor.
1ot
Coquena es enano; de vicufia lleva
sombrero, escarpines, casaca y calzon;
gasta diminutas ojotas de duende,
y diz* que es de cholo la cara del dios
De todo ganado que pace en los cerros,
Coquena es oculto, celoso pastor;
si ves a lo lejos moverse las tropas,
es porque invisible las arrea el dios
Y es él quien se roba de noche las llamas
cuando con exceso las carga el patrén

Juan Carlos Davalos

*diz: dicen.







—¢lLas vicufias son iguales que las llamas? —pregunt6 Juan.

—Son de la misma familia —respondi6 la sefiorita—. ¢Recuerdan
que el afio pasado leimos un texto sobre esta familia?

Enseguida, Belén buscé una revista en la biblioteca del aula. Alli
encontré el texto que habian leido.




El albur de las vicuhas

Si la vicufia tuviera que armar un album con fotos de su familia, en
&1 pondria imagenes de parientes de otras tierras, como el camello,
que vive en Asia. También pegaria fotos de otros camélidos que viven
en América: Ia llama, la alpaca y el guanaco,

Estas tres especies y la vicufia viven en las montafias andinas. De
ellas, suele usarse la lana para realizar tejidos,
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€n el pasado, los indigenas también aprovechaban el pelo de estos
animales. Los esquilaban con mucho cuidado. Para ello, los juntaban
y les cortaban la lana sin herirlos ni matarlos.

Sin embargo, los espaioles que conquistaron estas tierras no
imitaron esa costumbre. Ellos comenzaron a matar alpacas, llamas,
guanacos y vicufias. Por eso, estos camélidos estuvieron a punto
de desaparecer.




Los priros del desierto

i miramos con atenci6n el &lbum de los camélidos nos damos cuen-
de que la fotografia de la vicufia o de la llama fue tomada en la
montafia mientras que la de los camellos, en medio del desierto.
£C6mo hace el camello para vivir en un lugar tan seco?

El cuerpo del camello esté preparado para resistir el clima del
desierto. Lo que caracteriza al camello son sus jorobas. Precisamente
all esté el secreto de su resistencia a la falta de agua y de alimento.
€ sus jorobas, el camello almacena grasa y agua.

Cuando este animal estd en el desierto y no tiene alimento, con-
sume la grasa que tiene de reserva.

Ademés, el camello puede resistir més de una semana sin tomar
agua porque transpira muy poco. Por eso, consume lentamente el agua
que tiene almacenada en su cuerpo.




Una visita anunciada

En unos dias comenzarian las vacaciones de invierno. Esa mafana,
Zulma tomaba mate cocido mientras Teresa preparaba la leche a su
hermanito.
En un momento se cay6 una cuchara al piso.
—Parece que hoy nos va a visitar una mujer —dijo la abuela miran-
do el camino por el recuadro de la ventana.
Zulma estaba segura de que vendria una mujer. Cada vez que la
abuela hablaba en ese tono, las cosas ocurrian tal como lo anunciaba.
Media hora mas tarde, se oy6 el motor de un vehiculo.
Parecia la estanciera del canastero.
—iMama! jViene Don Pérez!
—avisé Zulma antes de ver la
estanciera.
La madre, que estaba lavando la \
ropa en un fuentén, se secd las i
manos y se quitd el delantal. Saludé e el
a Don Pérez y sac6 de un bolsillo la
lista de alimentos que necesitaba.

El canastero le pagé con dinero los 5 gt bn
cestos para la ropa. Los canastos para
el mate los cambi6 por los alimentos ki
que la mama le pedia. L




—¢Cuanto me hace por estos canastos? —pregunté la mama.

—Un kilo de azticar por cada uno —respondi6 Don Pérez.

—¢No le parece poco?

—Ha aumentado muy mucho el aziicar —dijo el canastero,

La mama no respondi6 y recibi6 los paquetes en silencio. Necesitaba
el azticar y no poda i hasta la ciudad para hacer las compras

Poco después la estanciera del canastero se marché haciendo mucho
ruido y levantando el polvo del camino.
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—No era una muijer la que venia —pensé Zulma mientras camina-
ba hacia el patio de la abuela.

Estaba trepada en el algarrobo cuando volvi6 a oir un motor. Ese
ruido no era conocido.

De pronto vio que, en la curva del camino, aparecia un auto azul
que se detuvo frente a su casa.

Del auto bajé una mujer muy parecida a la mama de Zulma.

—{Vino un remis! —grit6 Teresa y agregé—: iEs la tia Pochola!

Todos salieron a recibirla. Por un momento sélo se escucharon
voces de alegria, saludos y las carcajadas
de la tia Pochola.

Después de tomar unos matecitos
con tomillo, la tia dijo que en unos
dias partia hacia Traslasierra para
visitar a la comadre Jovita. La
comadre habia mandado a Zulma
una carta para invitarla a su casa.

—iCarta de tu madrina!
—dijo la tia Pochola entregéan-
dole a Zulma un sobre medio
arrugado.

—¢La comadre Jovita escribe?
—pregunt6 la abuela Mirta.

—iClaro! Aprendi6 hace poco.
En la escuela nocturna.

Mientras Zulma leia la carta, la
tia abri6 una caja que habia traido
y comenzé a sacar plantas: una
enredadera chiquita, unas madresel-
vas, dos malvones y una planta de
ruda macho para la buena suerte.




jCarta de la madrina!
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Mas alla de las sierras

El 6mnibus trepaba lento por las sierras. Zulma viajaba junto con la
tia Pochola a la casa de la madrina.

“Pértese bien™, le habia dicho su madre mientras le lavaba el cabe-
llo. “Guarde juicio con su tia”, agreg6 cuando lo enjuagaba con man-
zanilla para que quedara brillante.

Zulma llevaba el cabello bien recogido, con una trenza muy prolija,
sujetada con una gomita que tenia una flor roja.

En el camino a Traslasierra, Zulma se sorprendia con los paisajes




que descubria en cada curva. jQué cerca estaban las nubes! De pron-
10 estaban cubriendo los cerros. De pronto, bajo el camino.

—""Quebrada del Condorito” —ley6 Zulma en un cartel—. ;Qué
es?

—Es una reserva. Ahi viven muchos condores y estan protegidos
—respondio la tia.

Media hora después aparecieron mas carteles. Una lluvia de car-
teles junto a la ruta: “Cabanas Rincon de luna”, “Todo artesanal”,
“Dulces, miel, aceitunas, arrope, nueces”, “Cabalgatas guiadas”,
““ALERTA zona de riesgo de incendios forestales”, “Restaurante El
Chivo Loco, parrillada, chivito, ensaladas™.

—¢Qué es una cabafia? ;Qué es una cabalgata guiada? —pre-
guntaba Zulma sin quitar los ojos de la ventanilla.

La tia sonreia. Zulma no le dejaba tiempo para responder sus
preguntas.




—Productores de aceite de oliva” —ley6 Zulma més tranquila.
—¢COmo es ese aceite?

—Es el que sacan de las aceitunas. Cuando era chica como vos, yo
iba a las aceitunas con mis hermanas. Juntdbamos todo el dia. Nos
quedaban los dedos negros —recordo la tia soltando una carcajada.

Ya era la tardecita cuando el 6mnibus se detuvo a un costado de
a ruta. Zulmay la tia bajaron y el camino las fue subiendo hasta una
casita. Era el almacén de Don Antenor. La tia salud6 y pregunt6 al
almacenero:

—¢No sabe si estara la comadre Jovita en su casa?

—Vaya tranquila. Desde temprano esté esperando visitas —res-
pondié Don Antenor muy seguro de lo que decia.

La tia compré un cuadenito y unos lapices de colores para Zulma.
Asi no se aburria. Luego las dos siguieron caminando hasta que vie-
ron un rancho de adobe. Era la casa de Dofia Jovita.

—¢Quién sabra ser? —pregunto la viejita mientras los perros ladraban.

—iLa Pochola, comadre!

iQué alegria tuvo Dofia Jovita cuando abrazé a la tia y a su ahijada!
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Trinos de otras sierras

A la mafiana siguiente, Zulma acompai a su madrina al corral, La tia
Pochola quedé en la cocina preparando un guiso de cordero char-
queado mientras Zulma y Jovita atendian a las cabras y a las ovejas.
En una esquina del corral vieron a la Negrita. Estaba descansando.
Tenia el vientre muy hinchado.

—¢Ya va a nacer? —pregunt6 Zulma.

—No, hija. Todavia le faltan unos dias. jPobrecita la Negrita! jTan
gauchita que es!

Recostada en el piso, la oveja las miraba con ojos mansos y cansados.

De pronto, Zulma se sobresalt6 con el canto de un péjaro que no
conocia.




—Es el pajarito ese que le
dicen curutié blanco —dijo
Dofia Jovita y agregé—: Es
muy ardiloso. En la primavera
hace su nido para criar los
pichones. Y en el invierno se
fabrica una casita con entrada
y salida, que le sirve de abrigo.
Es como una fundita para
aguantar el rigor de las hela-
das. La hace con ramitas secas
y, adentro, le pone plumones.
Cuando se hace de noche, el
curutié se mete en esa fundita.
De afuera se le ve el piquito y la punta de la cola. Viera qué bonito!

Mientras escuchaba con atencién a su madrina, Zulma vio que el
pajarito se posaba en la rama de un moradillo.

—Pasado el invierno llegan otros pajaritos cantores. Hay uno que
es muy colorido: el rey del bosque —le comentd la madrina—. jViera
la estampa que presenta y el modito con que se mueve! Las plumas
son amarillas y negras, con unas pintitas blancas. Pero la hembra es
més apagadita, de un negro medio triste.

—¢Por qué son distintos? —pregunté Zulma.

—EI machito tiene plumas mas coloridas para buscar novia. Es
como si s pusiera su mejor ropa para presumirle

—ilgual que el pavo real, que abre su cola de colores para enamo-
rar a la pavital —agreg6 Zulma.

—iClaro! jYa ves que de pavo no tiene nada! —dijo la madrina
riendo—. Y el rey del bosque tiene mafias parecidas.

—Yo he visto pocas veces al rey del bosque alla donde vivimos
—dijo Zulma.

—En estas sierras también han quedado pocos —observé la madri-
na—. iSe ha talado tanto el bosque que ya no queda lugar ni para el
pobre rey!




¢l negro chico?
Sigue con sus travesuras.
La otra vuelta le hice un
recitado para ver si
se endereza

oY su ahijado?

Sosiegue nifiito inquieto, travesiando con el choco.
Beje de ocharlo, le he dicho, y vaya a limpiarse esos mocos
No ha hecho més que retozar y levantar polvareda,
chivateando guadal, no ha dejado dormir la
No sea perjudicante, criaturita inavenible,
me ha botado las alpargatas para adentro del aljibe.




No andés hurgando los nidos, ni andés cruzando los huevos.
El tero tuvo perdices y la iguana tuvo cuervos

Anda el burro cabeceando y a cada rato se queja

cuando canta la chicharra que usté le meti6 en la oreja.
1ot

iQué le has hecho al padre cura, que parecia una antorcha,
que le ardiste la sotana y la apagué con una colcha!

jAnde lo ha puesto al agiielo! Le he dicho que lo atendiera.
No ve que se va a quebrar. Bajelo de la cumbrera

No sea perjudicante, criaturita inavenible,

me ha botado las alpargatas para adentro del aljibe.




En blanco y hegro

Ya habia pasado una semana desde que Zulma habia llegado a lo de
Dofia Jovita. Dos dias mas tarde regresaria a su casa con la tia Pochola.
No podia ir a la procesion de la Virgen del Carmen ni habian nacido
los hijos de la Negrita, pero habia acompafiado a su madrina por todos
los rincones de las sierras.

La madrina horneaba unos panes en el patio cuando la tia Pochola
vio algo que le llamé la atencién.

—iQué alboroto de pajaros! ¢(Qué esta pasando? —dijo la tia.

—¢Qué hacen? —pregunté Dofia Jovita.

—Los péjaros van sierra abajo. Parece que estuvieran escapando...

—De seguro que va a nevar mafiana —susurrd Jovita tratando de
que Zulma no escuchara.

A la maftana siguiente, a la tia Pochola le cost6 despertar a Zulma.

—iQué suerte has tenido, Zulma! —repetia Dofia Jovita.

Zulma abri6 los ojos y not6 una gran claridad en la habitacion.

—iEsta todo blanco! —exclam la tia Pochola.

Zulma no podia creer lo que vefa por la ventana. iEl patio estaba
cubierto de nieve! jLas sierras estaban pintadas de blanco! jParecia
un suefio!

No se vefa el horno de pan, ni la huerta ni la pirca. jTodo estaba
blanco! jEra la primera vez que veia nevar!
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Zulma se visti6 rapidamente y unos minutos més tarde ella y la
madrina estaban en el patio.

—¢Se puede tocar la nieve? —pregunt6 Zulma.

—Si, hija. Y si te vas a meter nieve en la boca, fijate que no esté sucia.

—iParece helado! —exclamo6 Zulma—. jHelado que cay6 del cielo!

Zulma pens6 que su hermanito Jorge estaria feliz comiendo un
poco de tierra mezclada con nieve.

Zulma refa y refa. Formaba bolas de nieve y las tiraba al perrito
cabrero, que estaba medio dormido.

—¢Te animas a que hagamos un mufieco? —le propuso la madrina.



Enseguida Zulma y Dofia Jovita cons-
truyeron un mufieco de nieve. Le pusie-
ron unos pedacitos de carbon en los

ojos y una ramita, que formaba la

'\ boca. En la cabeza le colocaron el
- sombrero del espantapéjaros. Zulma
lo miraba y no dejaba de reir.

—Cuando tu mamé tenia tu edad

y venia a visitarme, haciamos gau-
. S chitos de nieve —record6 la madri-
e na—. Le poniamos el sombrero de

mi hermano Isidro. Y ella le ataba un trapito al
cuello, como si fuera un pafiuelito.

—¢Siempre nieva para este tiempo? —pregunto Zulma.

—No siempre —respondié la madrina—. A veces nieva. Y el afio
en que no nieva...

—¢Qué pasa?

—Y... no nieva.

Dofia Jovita qued6 un momento en silencio y luego dijo:

—Por eso te decia que habias tenido suerte. Hacia tres afos que
no nevaba. Todavia me recuerdo lo que me paso la Gltima nevada.

Como la madrina refay no le decfa nada, Zulma le pidi6 que le con-
tara lo sucedido.

—Ese afio la nieve vino en un momento en que no la esperaba. Yo
habia dejado la lefia a la intemperie. Y esa mafiana me levanté tem-
pranito para amasar el pan. Como la nieve habia tapado todo, sali a
desenterrar la lefia y a buscar la batea para amasar. Tenia dos bateas
cerca del horno. Enseguida se me humedecieron las zapatillas y senti
frio. Entonces, puse un pie en cada batea y las fui arrastrando para
no pisar la nieve. Me ayudaba con dos palos, que me servian de bas-
t6n. Y asi fui. Flap. Flap. Flap. Pero cuando me di cuenta, ya estaba
cuesta abajo. jLas bateas firmes en cada pie!

—iEstaba esquiando, madrina! —exclamé Zulma.

—isit jIba esquivando! Si no, me chocaba todo. ;Vieras qué refa-
losa la sierra!
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—iClaro! La nieve la hace resbalosa —agregé Zulma mientras reia
al imaginar a la madrina bajando por la cuesta. Dofia Jovita reia tam-
bién. Pero de pronto suspir6 y parecié recordar algo.

—ila Negrita! jVamos al corral! Ya estamos en fecha. iA ver si
nacieron los corderitos! —dijo Jovita.

Cuando Zulma y la madrina llegaron al corral, se encontraron con
la hermosa novedad: dos corderitos negros trataban de sostenerse
junto a su mama. Sobre el blanco de la nieve, el negro de los corde-
ritos parecia més negro. Negro carbon.

La madrina se apresuré a tomar los corderitos, los sacé de la nieve
y los ubicé bajo un techo que habia en el corral. La Negrita fue con
ellos en un trotecito corto.

Zulma estaba feliz. Nunca antes habia visto corderitos negros. Ella
y su madrina los ayudaron para que empezaran a mamar. Después se
alejaron un poco y contemplaron esa escena en silencio.

La Negrita dio un balido y se queds con ellos para que no les fal-
tara la leche y el calor.



Nina bonita y el cone jo blanco
que queria Ser hegro

Esa noche, Zulma no podia dormir. La emoci6n de haber conocido la
nieve la mantenia despierta. Ademas, no dejaba de hablar de los cor-
deritos. Estaba tan entusiasmada con ellos que recordo la historia de
un conejito blanco que queria ser negro. Antes de dormir, la madrina
e pidi6 que contara ese relato.

Habla una vez una nifia bonita, bien bonita. Tena los ojos como
dos aceitunas negras, lisas y muy brillantes. Su cabello era rizado y
negro, muy negro, como hecho de finas hebras de la noche. Su piel
era oscura y lustrosa, més suave que la piel de la pantera cuando
juega en la lluvia.

A 'su mamé le encantaba peinarla y a veces le hacia unas trencitas
todas adornadas con cintas de colores. Y la nifia bonita terminaba
pareciendo una princesa de las tierras de Africa o un hada del reino
de la luna.




Allado de la casa de la nifia bonita vivia un conejo blanco, de ore-
jas color de rosa, ojos muy rojos y hocico tembloroso. El conejo pen-
saba que la niffa bonita era la persona més linda que habfa visto en
toda su vida. Y decia:

—Cuando yo me case, quiero tener una hija negrita y bonita, tan
linda como ella.

Por eso, un dia fue adonde la nifia y le pregunto:

—Nifia bonita, nifia bonita, ¢cuél es tu secreto para ser tan negrita?

La niffa no sabia, pero invento:

—Ah, debe ser que de chiguita me cay6 encima un frasco de tinta
negra.

El conejo fue a buscar un frasco de tinta negra. Se lo echd encimay
se puso Negro y muy contento. Pero cay6 un aguacero que le lavé toda
la negrura y el conejo quedd blanco otra vez.

Entonces regresd adonde la nifia y le pregunto:

—Nifia bonita, nifia bonita, ;cudl es tu secreto para ser tan negrita?

La niffa no sabia, pero invento:

—Ah, debe ser que de chiquita tomé mucho café negro.

El conejo fue a su casa. Tomo tanto café que perdio el suefio y paso
toda la noche haciendo pipi. Pero no se puso nada negro.

Regreso entonces adonde la niffa y le preguntd otra vez:

—Nifia bonita, nifia bonita, ¢cuél es tu secreto para ser tan negrita?
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La nifia no sabia, pero invento:

—Ah, debe ser que de chiquita comi mucha uva negra.

El conejo fue a buscar una cesta de uvas negras y comio y comi6
hasta quedar atiborrado de uvas, tanto, que casi no podia moverse.

Le dolia la barriga y pas6 toda la noche haciendo pupu. Pero no se
puso nada negro.

Cuando se mejoro, regres6 adonde la nifia y le pregunté una vez

és:

—Nifia bonita, nifia bonita, ¢cusl es tu secreto para ser tan
negrita?

La nifia no sabia y ya iba a ponerse a inventar algo de unos frijoles
negros, cuando su madre, que era una mulata linda y risuefia, dijo

—nNingun secreto. Encantos de una abuela negra que ella tenia.

Ahi el conejo, que era bobito pero no tanto, se dio cuenta de que
la madre debia estar diciendo la verdad, porque la gente se parece
siempre a sus padres, a sus abuelos, a sus tios y hasta a los parientes
lejanos. ¥ si él queria tener una hija negrita y linda como la nifia boni-
ta, tenia que buscar una coneja negra para casarse.

No two que buscar mucho. Muy pronto,
encontrd una coneja oscura como la noche que
hallaba a ese conejo blanco muy simpatico.

Se enamoraron, se casaron y tuvieron un
montén de hijos, porque cuando los cone-
jos se ponen a tener hijos, no paran mas.

Tuvieron conejitos para todos los gustos:
blancos, bien blancos; blancos medio grises;




blancos manchados de negro; negros manchados de blanco y hasta
una conejita negra, bien negrita.

¥ la nifia bonita fue la madrina de la conejita negra.

Cuando la conejita sala a pasear, siempre habia alguien que le
preguntaba:

—Coneja negrita, ¢cual es tu secreto para ser tan bonita?

¥ ella respondia:

—Ningtin secreto. Encantos de mi madre que ahora son mios.

Ana Marfa Machado

La tia y la madrina disfrutaron de la historia. Al escucharla, la tia
Pochola recordé una cancién que ella solia entonar a sus hijos. Y,
aunque estaba medio dormida, empez6 a cantarla. A Zulma le pare-
ci6 que la voz de la tia era una caricia tibia y, en pocos minutos, se
durmié sonriendo.

Estaba el negrito aquel,
estaba comiendo arroz.
El arroz estaba caliente
y el negrito se quemo,
La culpa la tuvo usted,
la culpa la tuve yo
porque no le di cuchara,
cuchillo ni tenedor.




Juegos de un cazador

Assu regreso, Zulma cont6 a su familia cémo era la nieve. También les
hablé de los paseos con su madrina, de los pajaros y del nacimiento
de los ccrderitos negros.

ba su hermana. Estaba muy
contenta de que hubiera regresado Zulma. La habia extrafiado mucho.
Ademas, en los Gltimos dias no se habia sentido muy bien.

—Tiene cara de empachada la Teresa —le dijo la abuela a la
mama—. ¢Tenés paico para que le haga un tecito?

Como no habia méas que poleo, Zulma y Teresa fueron hasta una
loma a buscar unos yuyitos para la digestion. También traerian algo
de tomillo para la abuela.

En el camino, Zulma le contd a su hermana sobre el otro ahijado
de Dofia Jovita. Las dos refan con las travesuras del chico. Teresa le
dijo que a ella le gustarfa visitar a la madrina. jQué divertido! {En el
préximo viaje irian juntas!

En una loma encontraron tomillo. Antes de cortar, Teresa le recor-
d6 a su hermana que no sacara las plantas de raiz.

—Cuando las sacs con raiz, no vuelven a crecer —le explicé.

Zulma sabia por qué se lo decia. A veces, por juntar mas rapido que
su hermana, daba un tironcito y la planta venfa con su raiz.




De pronto Teresa se detuvo y le hizo sefias a su hermana para que
se quedara quieta y en silencio. Algo se movia en unos matorrales.
Las chicas se ocultaron cerca de unos arbustos y trataron de ver qué
ocurria,

Entonces descubrieron a un zorro que estaba dando saltc

“Esta jugando”, pens6 Zulma.

El animal empez6 a dar volteretas. Luego, se revolcaba, saltaba y
parecia que mordia su cola.

“Esté jugando”, pensé Teresa.




En un momento, las chicas se dieron cuenta de que habia otro
observador: una pequefia liebre miraba asombrada al zorro, que con-
tinuaba dando volteretas y mordiendo su cola.

De repente el zorro se detuvo y salté sobre la liebre. EI movimien-
to fue tan sorpresivo que la liebre no pudo escapar y fue atrapada por
el zorro, que se marchg satisfecho, con su presa en la boca.

Zulma y Teresa no salian de su asombro. jLas piruetas del zorro
habian sido un engafio!

Las chicas salieron de su escondite y cortaron las hierbas que habian
ido a buscar.



En la escuela, Zulma relaté lo que habia visto cuando fue con su
hermana a buscar las hierbas. La maestra comentd que el zorro es un
animal muy astuto.

Juan: La comadreja también.

Ivan: Una vuelta yo vi una comadreja que se hacia la muerta para
que no la matara mi tio.

Maestra: (Qué pas6?

Ivan relaté lo que habia visto: “Mi tio oy unos ruidos y salié al

patio. Vio una comadreja que iba para el gallinero. Ahi nomas el tio

agarré un palo. Fue el perro y la
tore6 a la comadreja. Pero ella se
1ir6 y se quedd dura en el piso. El
tio pensé que el perro la habia
mordido y lo llamé. Entonces la
bicha se levant6 y ya se iba pero
el tio la pudo agarrar”.




Engahos para cazar
y para defenderse

£n la naturaleza hay animales que emplean distintos recursos para
cazar. ;Te acordés de las aves de rapifia? Estos pajaros usan su pode-
rosa vista y sus fuertes garras para atrapar a sus presas. Otros anima-
les, como el zorro, se valen de engafios para cazar. i el zorro ve un
conejo, da volteretas, se revuelca, salta y trata de morderse la cola.
Esto sorprende al conejo, que se detiene a mirar. Entonces, el zorro
aprovecha el descuido y tiene alimento asegurado.

Sin embargo, los animales que pueden ser atrapados también sue-
len engafiar para protegerse. Por ejemplo, cuando una comadreja
esté por ser atacada, emite un olor desagradable. Si el cazador no se
va, la comadreja cae dura al piso. Como parece muerta, el otro ani-
mal se marcha. Entonces, la comadreja vuelve muy tranquila a su
madriguera,
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Algunos animales emplean otros engafios para protegerse. Pueden
cambiar el color para mimetizarse con el ambiente, es deci, para
parecerse al lugar donde se encuentran. De este modo, confunden a
Ios otros animales, que no llegan a verlos.

Hay varios ejemplos de animales que se mimetizan cambiando el
color de su cuerpo. Uno de ellos es el pez plano, que vive en el fondo
del mar. Cuando este pez se acuesta en el fondo, cambia de color la
parte de su cuerpo que queda a la vista.

Asi, si esta sobre arena, se disfraza de color marrén claro. Pero si
se apoya sobre unas pieditas grises con manchas negras, su cuerpo
toma esos colores. Entonces, cuando pasan nadando los cazadores,
10 se dan cuenta de que se esconde un pez plano.

{Gracias a estos engafios coloridos, el pez puede sequir vivito
nadando!







Pedro Urdemales
y la palora de oro

edia en que Pedro Urdemales sali6 de la casa para recorrer el
mundo, comenz la historia de sus grandes hazaias. Estaba cansado
de vivir en su aldea y queria conocer nuevas ciudades y hablar con
otra gente. Con esos deseos, se puso en marcha una tarde de vera-
no. Iba con poco dinero, pero tenia confianza en su ingenio para con-
sequir la forma de pagar su viaje.

Ocurri6 que un atardecer Pedro caminaba hacia un pueblo. Iba
cansado y con hambre y no tenia ni una moneda. Entonces empez6
a pensar como podria hacer para conseguir algo de dinero.

De pronto aparecio en el camino un gordo caballero bien vestido,
que avanzaba al trote largo sobre un hermoso caballo alazan. Apenas
o descubri6, a Pedro se le ocurrio una idea. Enseguida, se tir6 al
suelo y cubri6 con su sombrero un cactus que estaba al costado del
camino. Luego se quedo apretandolo como si hubiera cazado algo.

Cuando el caballero se acerco, le pregunté a Pedro qué hacia. El le
respondi6 que acababa de atrapar una paloma de oro y que tenia
miedo de que se escapara,

—¢Esta viva? —pregunto el hombre gordo.

—si, sefior —dijo Pedro.

—Entonces podré verla.

—Imposible, sefior. Es muy arisca, tiene una fuerza poderosa y es
el tinico ejemplar que existe en la comarca.
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Al escuchar esto, el caballero quiso comprar la paloma. Pero Pedro
se nego. I caballero, con mucha curiosidad, se ape6 del caballo,
mientras pensaba de qué manera podia conseguir la paloma de oro.

Entonces intento una vez més comprar el ave hasta que Pedro acepto
venderla. Pero le pici6 que primero lo ayudara a guardaria en una jaula.

€1 caballero se sorprendio porque alli no habia ninguna jaula.
Pedro e dijo que él conseguiria una en el rancho més cercano. Para
eso el caballero tendria que quedarse a cuidar la paloma.

—8ien pensado, amigo —acepto el caballero—. Vaya tranquilo,
que de mis manos no se escapara esta presa.

Luego, Pedro le pidi6 que le prestara el caballo para llegar més
rapido a algin rancho donde tuvieran una jaula. El caballero se
Io dio con gusto.

i




—iAh, sefior! Pero me olvidaba del dinero.
Deme algo a cuenta, para entregarle al que me
preste la jaula

—Es cierto, pero usted tendra que
sacar la cartera del pantalon, pues yo
tengo las manos ocupadas

—Muchas gracias, sefior. Seran solo
unos pesitos.

Inmediatamente, Urdemales saco la
cartera y retir6 todos los billetes. Luego
volvio a colocarla en el bolsilo del
caballero, que estaba arrodillado en
el suelo.

—iCaramba, sefior! Va a tener que prestarme su sombrero, pues
o queda bien que vaya con la cabeza descubierta por estos lugares.
—Bueno, amigo. Pero no demore mucho —le pidio el caballero.

—Muchas gracias, seffor. Enseguida vuelvo —dijo Pedro mientras
partia contento, porque ahora podria legar al pueblo comodamente,
venderia el animal y la montura. Asf ganaria unos buenos pesos.

Por su parte, el caballero, arrodillado, pensaba en el gran negocio
que hacia al comprar la paloma de oro,

Mientras tanto, el tiempo pasaba y, como el duefio de la paloma
no volva con la jaula, el caballero empez6 a desconfiar. Ademés,
estaba cayendo la noche y, cuando no pudo conte-
ner su curiosidad, levantd el ala del sombrero y dio
un manotazo rapido para atrapar a la paloma.
Pero su mano se clavd en el cactus espino-
50 que estaba debajo del sombrero.

€l caballero se dio cuenta de que
habia sido engafiado. Ahora, deberia
regresar a pie por el monte, sin caba-

llo, sin dinero y sin paloma por culpa
de su ambicion
Mientras esto ocurria, Pedro
Urdemales no paraba de reir imagi-
nando las maldiciones del inocente
caballero engafiado,
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El principe sapo
ylahijadelrey

URa vez por mes, la maestra y sus alumnos de primero y de segundo
grado visitaban la Biblioteca Popular. Con ayuda de la bibliotecaria y
de la sefiorita, los chicos elegian libros para compartir la lectura con
sus comparieros.

Ese dia, la mesa de la biblioteca estaba repleta de libros. Libros
grandes y pequefios. De tapa dura y de tapa blanda. Con dibujos y
con fotografias. Con colores o en blanco y negro. Libros de cuentos
y libros de animales, de plantas, de barcos y de muchos paises.

En un momento, Belén se acercé a Zulma con un libro que tenia,
en la tapa, dibujos de princesas, de brujas, de duendes y de ogros.

—iEse bicho verde me da miedo! Busca una historia de princesas
—dijo Zulma.

Belén dio vuelta varias paginas hasta que apareci6 una princesa. Y
las dos amigas empezaron a leer.

Habia una vez un rey que vivia en un palacio con su esposa y sus
tres hijas. Una calurosa tarde de verano, la menor de

ellas fue hacia un bosque cercano, donde habia
un arroyo de agua fresca.

La princesa se sent6 junto al arroyo, entre
unas rocas, mirando el agua que caia y formaba
un pozo tranquilo. Para no aburrirse, habia lle-
vado su juguete preferido: una pequefia pelota
de oro. La nifia se entretenia lanzandola al aire
y atrapandola cuando cala.




Pero en un momento a arroj6 tan alto que la pelota de oro no
cayd en sus manos, sino que toco la hierba, rod6 hasta el pozo y
desaparecio en el agua. La hija del rey se asomo, pero el pozo era tan
profundo que o se vefa el fondo

La princesa llor6 angustiada porque acababa de perder su precio-
50 juguete.

—;Qué haré sin mi pelota de 0ro? —se repetia una y otra vez.

Cuando dej6 de llorar, escuch una voz ronca que la sobresalts.

—¢Por qué te lamentas asi, hermosa nifia?

La princesa se volvio para ver quién hablaba y descubrio un sapo
gordo y feo que asomaba su cabeza fuera del agua.




—Mi pequefia pelota de oro cay6 al pozo y no puedo recuperarla.

—Yo puedo bajar al fondo del pozo y buscarla. Pero ;qué me
darés si lo hago?

—Te daré mis vestidos y mis joyas. También puedo darte mi corona.

l sapo no queria nada de lo que la princesa le acababa de ofre-
cer, Entonces él mismo dijo qué recompensa queria

—Quiero que me lleves a tu palacio para que juguemos, que me
sientes junto a ti, que me des de comer en tu plato dorado y me des
de beber en tu vaso de plata. También quiero que me dejes dormir
en tu suave cama y que me trates con carifio. Si prometes que hards
todas estas cosas, buscaré la pelota de oro.

—Si, lo prometo. jAhora quiero mi juguete!

El 5apo se sumergi6 en el pozo y, al cabo de un rato, sali6 a la
superficie con la pelota de oro. Nado hasta la orilla y la dej6 sobre la
hierba, donde la princesala recogid. Pero estaba tan contenta que se
olvido del sapo y se fue al palacio sin decir una palabra. £l sapo le
grito recordando su promesa, pero la nifia no le respondid.

Al dia siguiente, cuando la princesa, el rey y 0s cortesanos se sen-
taron a la mesa, escucharon un ruido extrafio. “Chap, chap, chap”,
retumbaba en la entrada del palacio, como si algo pesado y htimedo
subiera por las escaleras de marmol

Luego todos oyeron que alguien golpeaba a la puerta mientras

cia:

Hija del rey, dulce princesa,
recibe a tu amigo del agua
para cumplir tu promesa.

La princesa reconoci enseguida esa voz ronca y corrié a abiir la

puerta. Al cerca de sus pies, encontr6 al sapo que habia rescatado
Ia pelota de oro. Con miedo, la nifia cerr6 la puerta de golpe y volvio

alamesa.






Pero su padre e preguntd qué sucedia.

—Ha venido el sapo del pozo, padre.

—¢Y por qué te busca ese sapo?

—Ayer, cuando jugaba al lado del arroyo, mi pelota de oro cay
en un pozo y no pude sacarla. El sapo lo hizo por mi luego de que le
prometiera que lo traeria al palacio. jPero nunca pensé que podria
salir del agua y llegar hasta aquit

En ese momento, se oyeron nuevamente los golpes a la puerta y
la voz ronca del sapo.

Hija del rey, dulce princesa,
recibe a tu amigo del agua
para cumplir tu promesa.

Al escucharlo, el rey le ordend a su hija que cumpliera con lo
prometido. Aungue no estaba muy convencida, la princesa fue hacia
la puerta y dej6 que el sapo entrara.




Dando saltos & Ia sigui6 y e pidi6 que lo sentara junto a ella. La
nifia dudd, pero el rey le ordend que lo hiciera. Ella obedeci6. Lo
tomd con dos dedos y lo puso en la silla. Luego, el sapo

quiso subir a la mesa. EI rey la mird con severidad y,

nuevamente, ella tomé al sapo con sus dedos y lo
dej6 sobre la mesa
—Acércame tu plato de oro para que compar-
tamos esta deliciosa comida.

Asi 1o hizo la princesa y el sapo comi con apetito,
pero ella no pudo probar bocado. Cuando dej6 de comer, el sapo
Ie pidi6 que lo llevara a su suave cama de seda. Estaba muy cansa-
do y deseaba dormir.

En ese momento la princesa empezd a llorar. No queria volver a
tocar esa piel fria del sapo y menos dejarlo dormir en su cama suave
y limpia. Sin embargo, una vez més, el rey le recordd que ella debia
cumplir con su promesa.

—No desprecies jamés a quien te ha ayudado cuando lo necesita-
bas —dijo su padre.

Con l4grimas en los ojos, la hija menor del rey llev al sapo hasta
su habitacién y o puso sobre la pequefia almohada de seda, donde
durmi6 toda la noche. A la mafiana siguiente, el sapo se desperto,
baj6 las escaleras y se fue al bosque.

—iQué bueno! —suspir6 aliviada la princesa—. Se ha ido y ya no
me fastidiard més.

Pero estaba equivocada. Esa noche volvi a escuchar los pasos
pesados y htmedos. Y tuvo que llevar al sapo a la mesa, darle de
comer, darle de beber y llevarlo hasta su habitacion.

La tercera noche fue exactamente igual, solo que esta vez el sapo
Ie pidi6 que le diera un beso. La princesa no queria de ningdn modo.
Pero el sapo e advirtio:

—si no lo haces, se lo diré a tu padre.

Entonces, llena de disgusto, ela le dio un beso. Pero después, con
mucha rabia, lo tomd y lo arroj6 contra la pared.

—iAhora ya estaras tranguilo, sapo! —exclamé.

78



Sin embargo, al golpear contra la pared y caer al suelo, el sapo ya
10 era un sapo, sino un joven principe. Un principe hermoso, de ojos
amables y de voz suave.

—Una malvada hechicera me habia embrujado —explicé el joven.
Estaba condenado a permanecer como un sapo hasta que una prin-
cesa me sacara del pozo, compartiera su hogar durante tres noches
seguidas y me diera un beso.

La joven no terminaba de creer lo que veian sus ojos cuando el
principe continuo:

—Til has roto el hechizo, por eso, yo seria la persona més feliz si
aceptaras ser mi esposa.

La princesa estaba aiin muy sorprendida como para responder a la
propuesta del principe desencantado. Pero, al dia siguiente, ella le
dijo que queria casarse con é. También el rey estuvo de acuerdo con
el matrimonio. Los j6venes se casaron y vivieron muy felices, tanto
que la princesa olvidé su preciosa
pelota de oro. Lo que si recordaba

algunas veces era el hechizo de
su principe. Entonces, le pedia
que hablara con la voz ronca de
sus dias de sapo.




Luces y sorbkras
parauha despedida

Faltaban pocos dias para que finalizaran las clases. Los chicos de pri-
mero y de segundo grado, que compartian la sala, prepararon obras
para representar con titeres de sombra.

—¢Como los hacemos? —preguntaban los chicos.

La sefiorita les explic6, paso por paso, cémo harian las historias y
los titeres.

¢COémo hacer titeres de sombra?

—~/ ﬁ 2 @ sPrier

Lapizypapel  Tiera  Alambre Cinta Cajas de carton
ovarilla  de papel

Primero hacé un boceto del personaje.
Luego dibujé el personaje sobre un carton.

Corté Ia silueta. Después calé los
ojos, la boca o las partes que

quieras marcar en el personale.

_J/ 3 Por ltimo, con cinta de papel, pega una varilita

= r 0 un alambre a la silueta y...
N
-

-q iQue comience la funcion!




La vaca de Don Alberto se habia La vaca corri6 hasta un arbusto
cansado de que le sacaran su leche. y le silbo al toro, para que viniera.
Y esa mafiana se escapd. a salv:

Durante varios dias los chicos ensa-
yaron sus obras. Cuando terminaban
las actividades en el cuaderno, los lapi-
ces descansaban y el aula se poblaba
de sombras.

Los chicos hacfan silencio. Y, sobre
una tela blanca, se sucedian las his-
torias. Entonces un ladron robaba | 1QUE S'J'DVSSa se llevo Don Al
una vaca. Un zorro perseguia a una | g% Gachito Gil, ayuganees -

. . —9ritaba Don Albert
gallina. Una vibora trataba de enga- salvarse dol rto tlanandu de
fiar a un caballo para morderlo.

Los chicos miraban y aplaudian a sus compafieros.

iY llegé el gran dia! En la fiesta de fin de afio los titiriteros de pri-
mero y segundo grado mostraron sus obras al puablico.

Poco a poco, llegaron a la escuela las abuelas, los abuelos, las
madres, los padres y muchos hermanos. Dofia Ester, la portera, habia
adornado la sala junto con las maestras.

Cuando la sefiorita de jardin anuncié la primera obra, Anibal,
Santiago y Marito se ocultaron detras de la pantalla y enseguida apa-
recieron las siluetas. Este elenco presentd la obra “iBrava la vaca
cuando se empaca!”
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Mientras el piblico aplaudia, Juan y Marcelo se dirigieron hacia la
pantalla. Pero Juan iba tan nervioso con su titere “zorro” en la mano
que no vio una silla, tropezd y cay6 a la vista de todo el pblico.

—iSe cay0 el zorro, sefiorita! —gritaba Marcelo al ver a su compa-
fiero en el piso.

La maestra ayudo a Juancito, que se acomodo el delantal y buscé
su titere. jLa funcion debia continuar!

—"Los campeones™ presentan la obra titulada “La oveja sabe por
vieja” —anunci6 la locutora.

iY llegé el turno del elenco “Las tres reinas™! Cuando la locutora

las present6, Zulma, Belén y Camila marcharon detras de sus titeres.
Zulma no levantaba la vista del piso.
Tenia miedo de que le pasara lo mismo
que a Juancito.

Ya habfan preparado sus titeres cuan-
do Jorgito asomé la cabeza detras de la
pantalla.

—iSali, Jorgito! jAndé con la mama!
Como el chiquito no tenia intenciones

de irse, aparecio la abuela y lo llevé en
1 mediodia, una oveia pastaba sus brazos. Entonces se escuché la voz

z01m0
ando vlo‘:‘t\l:u“" de la locutora:
estaba espl

"anquua ou

Nilerda i perezosa, la oveja se i al
piso. El 20110 se acercd y, al creerla
muerta, se march6 a buscar otra presa.

iLa oveja sabe por oveja
pero més sabe por vieja!




<9

+C0cor0c0000”, cantd la gallina Pero, mientras ella comia maiz,
bataraza. iPor fin habia puestosu alguien se acerco para llevarse su
primer huevo!

—A continuacién veremos la dltima
obra, titulada: “Una gallina con pocas
pulgas”.

Todos los chicos saludaron con los
titeres en la mano. El pablico no termi-
naba de aplaudir y los chiquitos de jar-
din pedian mas titeres:

—{Ti-te-res! {Ti-te-res!

Cuando la fiesta termind, Zulma se .. Dejdel huiwo yfgpmn
despidi6 de la maestra. El aio proxi- iC0 00l iCo co corrames+
mo tendria otra sefiorita y estaria en
tercer grado, compartiendo la sala
con los chicos de cuarto.

—La voy a extrafiar, sefiorita —le dijo Zulma susurrando. La maestra
le desed felices vacaciones y la abrazé muy fuerte.

De pronto apareci6 Jorgito y, mirando la silueta del titere “gallina™
que tenia su hermana, le dijo:

—Ete es titede. ¢Es malo pi pi?

—iSoy la gallina bataraza! —le hablé Zulma moviendo su titere—.

iY persigo a los que molestan a mis hijitos!




Asustado y, sin dejar de mirar al titere, Jorgito se escondi6 detras
de su mama mientras repetia:

—iMalo pi pi! jMalo!

Esa noche Zulma se acosté muy contenta. Ya habian empezado sus
vacaciones. iPor fin iba a tener mas tiempo para jugar con Teresa y
con su amiga Belén! Jorgito estaba més grande. Ya habia dejado de
comer tierra. Ahora sélo tenia que cuidarlo de las gallinas, porque al
chiquitin e gustaba perseguir a los pollitos.

Pero pronto los pollitos crecerian y ella tendria tiempo para leer en
el patio. Entonces podria sofiar que era la joven pirata de un cuento
0 una hermosa princesa que no tenia que buscar lefia ni lavar los pla-
tos... Una princesa que se entretenia jugando, junto al rio, con una
pequefia pelota de oro.
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cuento “Urdemales y Ia paloma de oro”, de Julio Aramburu, en Cuentos para el primer
nivel, Lidia Blanco y Florencia Giniger (comps), Colihue, Buenos Aires, 1982.

El principe sapo y la hija del ey presenta una adaptacion del cuento “€l principe
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